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Feminino: # - /.ff{_ﬂ(':am(.- OM\

Masculino:
Kae ,{,.NDLY

Edad: A&
Ciudad: Nuen l2oa Melgiuon®
Fecha: 9= - DO - 1040,

Macionalidad Padre: ‘r‘i-" .

Nacionalidad Madre: {1 -
Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopari. Marcar al ladocon C, G o J.

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
Jopara al Guarani y al Castellano,

1- Voy a ir a comprar para mi camisa

a) Bro e ‘:"T"“*\,-J‘*} dne Porios e

k)

2- Uperire ou la imemby
a) heﬁ-ﬁhi‘: WA S0 ‘H-.I\.-_a‘

b)

3- lguapoitépa pe karai
a) ﬁu?, ]\-{L\."'ﬁb-:;;-u_kc.n &5 €\ penoc

p!

4- Petei mbarakaja ohasa muralla ari

2y O ._“S:\xrc pose. schne bowemcella |
b) y

1



5- Che ndaguerekai heta mba’e pyahu

a) Yo no 'i‘?—“'\i_.\u e o, LoRD TUoENG, (‘L}

b)

6- Onguahé kuando roimembama kuri
a) ll!guo Laon Ao Mo esToloupnos Yodos LC)

b)

7- Le dijo gua’u para que se queda
al We L\M’LQ?{,. 'LJP\..L;"D\ h&ﬁu&k&]
b)

8- Hoy estoy medio kaigue
" ‘&Q‘e .
a) Cre G Lhtﬁm’xﬁ)t (G-

p) ‘Aol_L k0N me.d.::‘) pelesoso l_ C..]

9- ; Por que piko decis eso?
a) Mbortie pifio ere upeno, e l‘~(:'l}
b) ?31%2_ dais  eso | (G .

10- Esa man&inca esta podrida
- - . | r \}
a) e mondno onamioyospd (,q

b)
11- Ayer he visto un Randd-guasua

a) Rothe  aretre pekell Aoy - Q E:\‘:.(j(,(:\)
b)
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12-

a)

b)

Maiana es otro dia

Ketee Yode ponlooe St Lﬁ“l
Cowsrs et oo dia k‘g)

13- Anikena nde pochy che ama,

a) No ke me_%tﬁ e E\tx‘fﬁﬁﬁb LC) .

b)

14-

a)

b)

15-

b

16-

a)

b}

17-

a)

b)

18-

a)

b)

iPe yerba ndahevéi
[T u‘.e,'i"l:-u YO N 2% THD o

Ve Roud vlohewa G ).

Hqéna ndoumodi koetedia
\)},mm} w3 Vendia ‘h-u:-.\ LL‘y

Hu&x\n Felos mettn A asope ‘kf_\,‘}l

Ya hace afios gue no se ve ningun jaguareté por aca,

L\"-\ o oney qt\,-t oo e M ﬂ*m..fﬂ H%T-t- fj'..’.‘-\ o, U-_}

Motk ieimne n%'\:}‘:—m{,huqm \uwuxﬂh "‘“ﬂ‘"‘*‘*“‘?“l&cﬂ
. = -

Hletradoitepa pa karia'y

GE’_L..-""'—F WD €% e\ 30=Jtﬂ Lf'.:) )

Me duele la cabeza

Che oo wesy [\Q‘\l



19- Quiero pezcar un Manguruyy y comer mani

e g ' [
a) Aohuge Ry OB WYY e PodL  roady -Lc"l}'
b)

20- Otopa petei tapekaiy

a) brenke ow m\\{&; n Sin, F:;'!ﬁ&m u:_,\
b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar
a) One Voeneiotriier el ut-\:Jo:"rc\ ME\JE o
- )

b)

22- iCiudado! Por acd se esconde una Gacaning

a) (_A-L.-hlh.dﬁllf.ill}i TR se estundr LTWG. &atpltﬁ\t L‘:}}-

b) U‘t\«tﬁxﬁf_‘ L;Jlnu\tu?-\ G‘F\Dﬁ?\\ﬁ ?—E_}tr_: F‘u@xfﬂﬂ‘;“’é‘k(}‘i ,

23- Ese jacaré es muy peqgueio
a) Ese wwedale es ey ,pt,cilg&i_‘\m .
b) Ve Bcum:c reieinl € e

24- Tiene un Aacuruty en su casa
I

a) G%mv_‘ﬁd g_*-e.\rf:ﬁ.' ‘f\&ﬂuk{‘;s ’!‘\D&S-?k{*'ﬁ .

25- La blusa tiene encaje fianduti

a) Ve Soso c_ogﬂ-ut\r’\ﬂ encoge Aevedo LJ)

b)
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26- Ndaikuaaieternapa modipa ikatu okafiy pe ryguasurupi’a
a) No st donde puede eshos 5t neeve dw R @)

b)

27- Necesita una infusion de Aangapiré
a)

b)

28- Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?
) %;,3?}&.‘ e rne rudney 2 Nl b f‘-i‘.‘-illl"l"‘-‘:"' |"'-ﬁ‘~"“\u"-**mur3 L_Q) .

b)

29- Mba'eichapa nde ko'd
a) Cowmo *-J\.T‘ﬂ'llf\ﬁtlﬁl—ﬁ ;\C\\ )

b)

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mokdiha rehepui
a) GQoe o BN e Ll Btieaceies: Eﬁ‘&,{_ﬁgiﬂbﬂ L‘L Y .

b)



M. F YA

Guarani, Castellano o Jopara?

Feminino: o~

Masculino:

Edad: 4g : )
Ciudad: Joan Yeon Mu‘kb”_r;.n
Fecha: 2% -94 - Zodo
Macionalidad Padre Horewn ey
Nacionalidad Madre f:\mjﬁ;wh

=
Hablas Guarani, Castellano o Jopard?
Jopasa., .
ldentificar cada frase con C, GG, o 1. Si la frase es Jopara marcar la palabra con Go C.

I Uperirénte ou ifjamigo okay ihangua ofiondive

2. Mdoikuaathaguérente ml{}japfz«i hmnhiﬂpu_ o

|

3 Pekaria'y iguapoiterei

| 4 Mokdi jagua ohasa pe muralla ari

ol

5. Ndaha'éi la atkuaaiterei pe kaso

6. Aimekuri i"l-t:“;:!i.t orillape, cuando de repente ahecha che ryke'y

7. Awvy'aiterei rotopahaguére ko'ape

I

8 ¢Porqué piko dijiste eso?
9. gDonde estan tus amigos? a

10. Che sy ha che ru ofie'é avaiie'@ ha ndoi kuaai karaifie’&

oleMm ool o |6 |4y

1 Aqui rige la ley del mbarete

K\




12, Hoy ando medio kaigue

13 Le dijo gua’u que iba a venir

14. Hasy chéve che aki

A

15 Voy a ir a comprar para mi casa

16. ﬁiwknj&inwnmﬁ

17 Me gusta mucho la mandioca

A | In —,

18 Me voy a comprar una blusa mﬁ"encajc' fianduti

20, {._]icaiiy]mi.le lo mitd

S f}jilgﬁ{é ofindive

22 Che aie’'ekuaa guaraniete

- ¢Se puede comer la carne del fiandy?

Dl O o




